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Queridos amigos,

Os escribo a pocos dias vista de los Juegos Olimpicos. Cuando me ledis ya habran terminado. jPero no importa!
Cualquier momento es bueno para hablar de esa antorcha que se va transmitiendo de Juegos en Juegos, de pais en pais, y
que simboliza la vida y la paz.

“Pasar la antorcha”. Esta bonita imagen es muy expresiva. Antes de que la llama olimpica llegue al lugar de los
Juegos, se va transmitiendo de mano en mano hasta que alcanza su lugar de destino.

Me hace pensar en los Corresponsales de los Amigos del Padre Caffarel que «pasan la antorcha» a otros, a
guienes confian su responsabilidad. Ellos transmiten la llama.

Transmitir la llama indica que se trata de algo vivo, precioso. Transmitimos una tarea que en su dia recibimos, la
de promover el conocimiento del padre Caffarel, nuestro fundador; transmitimos el ardor por dar a conocer un sacerdote
gue hablé del matrimonio y de la oracidn interior, de una manera extraordinaria: el padre Caffarel nos pone ante Dios, ahi
donde estan la libertad y el amor.

El puesto de corresponsal es bonito. Es el puesto del vigia que busca todo lo que se hace en su regidn, en los
Equipos, en los grandes encuentros, etc. Anima a rezar para que el padre Caffarel pida al Sefior que haga un milagro.
«Corresponsal»: transmite todas estas informaciones al secretariado de los Amigos del Padre Caffarel, poniendo asi de
relieve la fama de santidad del padre Caffarel. El corresponsal vela asi por esa vida que se despliega en el tiempo y en
todos los lugares donde hay Equipos.

Uno de los objetivos de los Corresponsales es también el hacer llegar a la Asociacion todo aquello que pueda
contribuir al reconocimiento por la Iglesia de la Santidad del padre Caffarel, cualquier forma y cualquier relato de gracia
recibida, aunque no sea un milagro propiamente dicho (sanaciones psicoldgicas, reconciliaciones conyugales, espera de
hijos ...).El auténtico fin que perseguimos todos nosotros es que el padre Caffarel, una vez reconocida su santidad, pueda
continuar haciendo el bien a las parejas, a todo buscador de Dios, mediante sus escritos, mediante la fuerza de su
presencia en nuestras vidas. iEl padre Caffarel sigue irradiando!

He ahi la importancia de pasar a otros la antorcha. Seremos cada vez mas los concernidos por este servicio a la
Iglesia. Nuestro celo es esencial. Porque intentamos comunicar la vida que da el Sefior y que su Siervo, el padre Caffarel,
recibié y nos transmitio. jEs nuestro turno de transmitir esa llamal

Hemos recibido una bella tarea al servicio de la Iglesia.

Padre Paul-Dominique Marcovits, o.p.
Vice-postulador romano de la Causa del padre Caffarel
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Queridos amigos, corresponsales de la asociacion.

Fue una gran alegria encontrarnos con algunos de vosotros en el Encuentro de Turin, y recibir vuestra ayuda en el
stand de los Amigos del Padre Caffarel, podiendo por fin rostros a los nombres.
Sabemos que, si sois corresponsales de una SR que engloba varios paises, cono es
el caso de Africa Francéfona, Hispanoamérica Norte, Hispanoamérica Sur y alguna
otras, que transmitis esta carta a los corresponsales de los paises que la componen.
Decidles que estuvimos encantados de conocer a algunos de ellos en su visita al
stand de los Amigos en Turin.

Quisiéramos volver a deciros a todos, antiguos y nuevos corresponsales, lo esencial
que es vuestro papel para el desarrollo, en todas las super-regiones de los Equipos
a lo largo del mundo, de acciones de comunicacion dirigidas a dar a conocer
todavia mas la causa de canonizacién de nuestro fundador, el padre Henri Caffarel,

y su mensaje sobre la espiritualidad conyugal y la oracidn, a través de sus escritos (revistas,
libros, conferencias, articulos ...) y también de sus conferencias en audio o incluso de PowerPoint realizados en diferentes
épocas y que pueden obtenerse en nuestro site de internet: https://henri-caffarel.org.

Como dijimos en Turin, con el fin de enriquecer este sitio web, deseamos publicar las listas exhaustivas de todos
los textos de nuestro fundador traducidos en las 5 lenguas utilizadas en nuestro movimiento: para conseguirlo y no
olvidar ninguno de ellos, contamos con vosotros para que nos comuniquéis en los préximos meses las listas exhaustivas de
esos textos traducidos en la lengua de vuestra super-regién. Asi podra publicarse un «banco» completo en las 5 lenguas
de todos sus escritos, de manera que todos los que quieran puedan extraerlos para transmitir su contenido en acciones
de comunicacion y de formacion dentro de nuestro movimiento de los Equipos de Nuestra Sefiora.

Ademas de esta importante misién de contribuir al conocimiento del pensamiento del padre Caffarel, es esencial
conocer por medio de vosotros todas las acciones realizadas en vuestra sUper-regidon para dar a conocer la obra de
nuestro fundador en encuentros de distinto nivel. De esta manera conseguiremos con vuestra ayuda estar informados de
lo que se hace o se quiere hacer en vuestra super-regién, a fin de que esos ejemplos puedan inspirar en otros paises
iniciativas semejantes.

Finalmente, y bajo la exigida condicién de confidencialidad, seria valiosisimo que nos trasladéis la existencia de
solicitudes de reconocimiento de gracias o de curaciones de las cuales os hayan informado los equipistas de vuestra
superregion, con el fin de emprender los pasos correspondientes, con todas las reservas respecto al futuro y al éxito de los
mismos.

Estad seguros de que somos conscientes de lo efectivas y reales que son vuestra ayuda y contribucidn, y que os lo
agradecemos calurosamente.

Sinceramente a todos y cada uno de vosotros, con todo nuestro agradecimiento.

Francgois Genillon
Secretario de los Amigos del Padre Caffarel
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